WOOL BORE MOPS - BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP
12/PACK

Pure, Natural

A classic favorite for gun cleaning; virgin wool mop holds lots of bore cleaneror ~ — i

oil, so both ends of the barrel get thoroughly coated. The natural spring of wool T e — e

helps the mop conform easily to rifling grooves; the looped and twisted brass S AL e

shank and coupling won t scratch the bore. L1 o (L
— i S m— L

Attributes

Name: BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084415020

Mfr. No.:

Caliber: 17 Caliber (.172)

Make: Universal Handguns,Universal Rifles

Quantity: 12

Delivery weight: 0.043kg

UPC: 050806027749

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP
12/PACK

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP entschieden hast.
Dieses Produkt ist fur eine effektive Waffenreinigung konzipiert und sorgt dafiir, dass deine Feuerwaffe in optimalem
Zustand bleibt. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Reinigung und Wartung deiner Feuerwaffe.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates tiber die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende den Wollmop nur mit kompatiblen Kalibern (17 Kaliber / .172).

®* Vermeide die Verwendung des Mops an geladenen oder unsicheren Feuerwaffen.

® Ube beim Einsetzen oder Entfernen des Mops aus dem Lauf keinen tibermaRigen Druck aus, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Mop sicher am Reinigungsstab befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

® Wenn der Mop fransig oder beschadigt wird, stelle die Nutzung sofort ein und ersetze ihn.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich des Wollmops, des Reinigungsstabs und
des Laufreinigers oder Ols.

2. Befestigung des Mops:

® Fur Gewehre und Pistolen, befestige den Wollmop am Reinigungsstab mit dem 832 Gewinde.
® Fir .17 Kaliber, stelle sicher, dass der Mop mit dem 540 Gewinde befestigt ist.
® Fur Schrotflinten verwende das 5/16"27 Gewinde zur Befestigung.

3. Reinigungsverfahren:

* Trage eine angemessene Menge Laufreiniger oder Ol auf den Mop auf.

® Fuhre den Mop vorsichtig in den Lauf ein und achte darauf, dass er sich an die Ziige anpasst.

® Ziehe den Mop langsam durch den Lauf, um eine griindliche Reinigung sicherzustellen.

* Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und trage bei Bedarf zusatzliches Reinigungsmittel oder Ol auf.

4. Nach der Reinigung:
® Entferne den Mop vorsichtig aus dem Lauf.

® Uberpriife den Mop auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Reinige und lagere den Mop an einem trockenen Ort, um seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Wollmop gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge den Mop nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn er mit gefahrlichen Materialien kontaminiert ist.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziglich des WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER
WOOL BORE MOP, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers oder die Kundenunterstitzungsressourcen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP sicherstellen. Danke, dass du Sicherheit beim Warten deiner
Feuerwaffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP
12/PACK

Introduction

Thank you for choosing the WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP. This product is
designed for effective gun cleaning, ensuring that your firearm remains in optimal condition. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Always follow the manufacturer’s instructions for cleaning and maintaining your firearm.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the wool bore mop only with compatible calibers (17 Caliber / .172).

Avoid using the mop on firearms that are loaded or in an unsafe condition.

Do not use excessive force when inserting or removing the mop from the barrel to prevent damage.
Ensure that the mop is securely attached to the cleaning rod before use.

If the mop becomes frayed or damaged, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the wool bore mop, cleaning rod, and bore cleaner or
oil.

2. Attaching the Mop:

® For rifles and pistols, attach the wool bore mop to the cleaning rod using the 832 thread.
® For .17 caliber, ensure the mop is attached using the 540 thread.
® For shotguns, use the 5/16"27 thread for attachment.

3. Cleaning Procedure:

Apply an appropriate amount of bore cleaner or oil to the mop.

Insert the mop into the barrel gently, ensuring it conforms to the rifling grooves.
Pull the mop through the barrel slowly to ensure thorough cleaning.

Repeat the process as necessary, applying additional cleaner or oil as needed.

4. PostCleaning:
® After cleaning, remove the mop from the barrel carefully.

® |nspect the mop for any signs of wear or damage.
® Clean and store the mop in a dry place to maintain its condition.

Disposal Instructions



® Dispose of the wool bore mop in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the mop in regular household waste if it is contaminated with hazardous materials.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER WOOL
BORE MOP, please refer to the manufacturer’s contact details or customer support resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the WOOL BORE MOPS BROWNELLS
17 CALIBER WOOL BORE MOP. Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MOP DE
CANON DE LANA BROWNELLS 17 CALIBRE
12/PAQUETE

Introduccion

Gracias por elegir el MOP DE CANON DE LANA BROWNELLS 17 CALIBRE. Este producto esta disefiado para una
limpieza efectiva de armas, asegurando que tu firearm permanezca en 6ptimas condiciones. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para limpiar y mantener tu firearm.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza el mop de lana solo con calibres compatibles (17 Calibre /.172).

Evita usar el mop en firearms que estén cargadas o en condiciones inseguras.

No uses fuerza excesiva al insertar o retirar el mop del cafién para evitar dafios.
Asegurate de que el mop esté firmemente unido a la varilla de limpieza antes de usarlo.
Si el mop se deshilacha o se dafia, interrumpe su uso inmediatamente y reemplazalo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el firearm esté descargado y apuntando en una direccion segura.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el mop de lana, la varilla de limpieza 'y
el limpiador o aceite de cafion.

2. Adjuntar el Mop:

® Pararifles y pistolas, adjunta el mop de lana a la varilla de limpieza usando la rosca 832.
® Para el calibre .17, asegurate de que el mop esté adjunto usando la rosca 540.
® Para escopetas, utiliza la rosca 5/16"27 para la conexion.

3. Procedimiento de Limpieza:

Aplica una cantidad apropiada de limpiador de cafién o aceite al mop.

Inserta el mop en el cafién suavemente, asegurandote de que se ajuste a las estrias del estriado.
Tira del mop a través del cafidén lentamente para asegurar una limpieza completa.

Repite el proceso segun sea necesario, aplicando mas limpiador o aceite segln sea necesario.

4. PostLimpieza:
® Después de limpiar, retira el mop del cafién con cuidado.

® |nspecciona el mop en busca de signos de desgaste o dafo.
® |impiay guarda el mop en un lugar seco para mantener su condicion.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el mop de lana de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el mop en la basura doméstica regular si estéa contaminado con materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al MOP DE CANON DE LANA BROWNELLS
17 CALIBRE, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante o los recursos de atencion al cliente.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del MOP DE CANON DE LANA BROWNELLS
17 CALIBRE. Gracias por priorizar la seguridad mientras mantienes tu firearm.



Guide de Sécurité pour les WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP
12/PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP. Ce produit est congu
pour un nettoyage efficace des armes, garantissant que votre firearm reste en condition optimale. Pour assurer une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour le nettoyage et I'entretien de votre firearm.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le wool bore mop uniquement avec des calibres compatibles (17 Caliber / .172).

Evitez d'utiliser la mop sur des firearms qui sont chargés ou dans une condition dangereuse.

Ne forcez pas lors de l'insertion ou du retrait de la mop dans le canon pour éviter d'endommager.
Assurezvous que la mop est solidement attachée a la cleaning rod avant utilisation.

Si la mop devient effilochée ou endommagée, cessez immédiatement de I'utiliser et remplacezla.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le firearm est déchargé et pointé dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le wool bore mop, la cleaning rod
et le bore cleaner ou I'huile.

2. Fixation de la Mop :
® Pour les fusils et pistolets, attachez le wool bore mop a la cleaning rod en utilisant le filetage 832.
® Pour le calibre .17, assurezvous que la mop est attachée en utilisant le filetage 540.
® Pour les fusils de chasse, utilisez le filetage 5/16"27 pour |'attachement.
3. Procédure de Nettoyage :
* Appliquez une quantité appropriée de bore cleaner ou d'huile sur la mop.
® |nsérez la mop dans le canon doucement, en vous assurant qu'elle épouse les rayures du canon.
® Tirez la mop a travers le canon lentement pour assurer un nettoyage complet.
® Répétez le processus si nécessaire, en appliquant du cleaner ou de I'huile supplémentaire au besoin.
4. PostNettoyage :
® Aprés le nettoyage, retirez la mop du canon avec précaution.

® |nspectez la mop pour tout signe d'usure ou de dommage.
* Nettoyez et rangez la mop dans un endroit sec pour maintenir son état.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du wool bore mop conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas la mop dans les déchets ménagers réguliers si elle est contaminée par des matériaux
dangereux.

® Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER
WOOL BORE MOP, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant ou aux ressources de support client.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace des WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP. Merci de prioriser la sécurité tout en entretenant votre firearm.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per WOOL BORE
MOPS BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP
12/PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP. Questo prodotto &
progettato per una pulizia efficace delle armi, garantendo che il tuo firearm rimanga in condizioni ottimali. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione della tua arma.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il mop in lana solo con calibri compatibili (17 Caliber /.172).
® Evita di usare il mop su armi da fuoco che sono cariche o in condizioni non sicure.
® Non utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione del mop dalla canna per prevenire

danni.

® Assicurati che il mop sia saldamente attaccato all'asta di pulizia prima dell'uso.
® Se il mop diventa sfilacciato o danneggiato, interrompi immediatamente I'uso e sostituiscilo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, incluso il mop in lana, l'asta di pulizia e il detergente per
canne o olio.

Attacco del Mop:

® Per fucili e pistole, attacca il mop in lana all'asta di pulizia utilizzando la filettatura 832.
® Peril calibro .17, assicurati che il mop sia attaccato utilizzando la filettatura 540.
® Perifucili da caccia, utilizza la filettatura 5/16"27 per l'attacco.

Procedura di Pulizia:

Applica una quantita appropriata di detergente per canne o olio al mop.

Inserisci delicatamente il mop nella canna, assicurandoti che si adatti ai solchi delle rigature.
Tira il mop attraverso la canna lentamente per garantire una pulizia approfondita.

Ripeti il processo se necessario, applicando ulteriore detergente o olio secondo necessita.

PostPulizia:

® Dopo la pulizia, rimuovi il mop dalla canna con cautela.
® |[speziona il mop per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci e conserva il mop in un luogo asciutto per mantenerne le condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il mop in lana in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il mop nei rifiuti domestici regolari se & contaminato da materiali pericolosi.
® Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17
CALIBER WOOL BORE MOP, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore o alle risorse di
supporto clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17
CALIBER WOOL BORE MOP. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza mentre mantieni il tuo firearm.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP
12/PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP. Produkt ten zostat
zaprojektowany do skutecznego czyszczenia broni, zapewniajac, ze Twoj sprzet pozostaje w optymalnym stanie.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukciji
bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi czyszczenia i konserwacji swojej broni.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj mopa z welny wytacznie z kompatybilnymi kalibrami (17 Caliber / .172).

Unikaj uzywania mopa na broni, ktéra jest zaladowana lub w niebezpiecznym stanie.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkladania lub wyciggania mopa z lufy, aby zapobiec uszkodzeniom.
Upewnij sie, ze mop jest pewnie przymocowany do preta czyszczacego przed uzyciem.

Jesli mop stanie sie postrzepiony lub uszkodzony, natychmiast zaprzestan jego uzywania i wymien go.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym mop z wetny, pret czyszczacy oraz srodek
czyszczacey lub olej.

2. Mocowanie Mopa:

® Dla karabinow i pistoletéw przymocuj mop z wetny do preta czyszczacego za pomoca gwintu 832.
® Dla kalibru .17 upewnij sie, ze mop jest przymocowany za pomocg gwintu 540.
® Dla strzelb uzyj gwintu 5/16"27 do mocowania.

3. Procedura Czyszczenia:

Natdéz odpowiednig ilos¢ Srodka czyszczacego lub oleju nha mop.

Delikatnie wt6z mop do lufy, upewniajac sie, ze dopasowuje sie do rowkow w lufie.

Powoli pociggnij mop przez lufe, aby zapewni¢ doktadne czyszczenie.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, naktadajgc dodatkowy Srodek czyszczacy lub olej w razie potrzeby.

4. Po Czyszczeniu:
® Po zakonczeniu czyszczenia ostroznie wyjmij mop z lufy.

® Sprawdz mop pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
® Wyczys¢ i przechowuj mop w suchym miejscu, aby zachowac jego stan.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji



® Utylizuj mop z welny zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj mopa do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest zanieczyszczony materiatami niebezpiecznymi.
® Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub potrzeby dalszej pomocy dotyczacej WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta lub
zasobami wsparcia klienta.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa podczas
konserwacji swojej broni.



Turvaohjeet WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17
CALIBER WOOL BORE MOP 12/PACK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu tehokkaaseen aseiden puhdistukseen, varmistaen, ettd aseesi pysyy optimaalisessa kunnossa.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tAma turvaohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi puhdistuksessa ja huollossa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta villamoppia vain yhteensopivilla kaliipereilla (17 Kaliiperi / .172).

Valta mopin kayttda ladatuissa tai vaarallisissa aseissa.

Ala kayta liiallista voimaa mopin asettamisessa tai poistamisessa piipusta vaurioiden estamiseksi.
Varmista, ettd moppia on kiinnitetty tukevasti puhdistusvarteen ennen kayttoa.

Jos moppisi on rispaantunut tai vaurioitunut, lopeta kaytto valittomasti ja vaihda se.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvélineet, mukaan lukien villamoppi, puhdistusvarsi ja piipun
puhdistusaine tai 6ljy.

2. Mopin kiinnittaminen:

® Kivaareille ja pistoolille kiinnitéa villamoppi puhdistusvarteen kayttaen 832 kierretta.
® .17 kaliiperille varmista, ettd moppisi on kiinnitetty 540 kierteella.
® Haulikoille kayta 5/16"27 kierretta kiinnittdmiseen.

3. Puhdistusprosessi:

® | evita sopiva maara piipun puhdistusainetta tai 6ljya mopille.

® Aseta moppi varovasti piippuun varmistaen, ettd se mukautuu rihlauksen urille.

® Veda moppi hitaasti piipun lapi varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.

® Toista prosessi tarvittaessa, levittéden lisaé puhdistusainetta tai 6ljya tarpeen mukaan.

4. Puhdistuksen jalkeen:
® Poista moppi piipusta varovasti puhdistuksen jalkeen.

® Tarkista moppia mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Puhdista ja sailytd moppia kuivassa paikassa sen kunnossapidon yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita villamoppi paikallisten saanttjen mukaisesti.
* Ala havita moppia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on saastunut vaarallisilla materiaaleilla.
® Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos saatavilla.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset liséapua WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER
WOOL BORE MORP tuotteen osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin tai asiakastukiresursseihin.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéayton. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle aseesi huollossa.



Sakerhetsinstruktioner for WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP
12/PACK

Introduktion

Tack for att du valde WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP. Denna produkt ar
utformad for effektiv rengoring av vapen, vilket sékerstéller att ditt skjutvapen forblir i optimalt skick. Fér att
sékerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for rengoring och underhall av ditt vapen.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand wool bore mop endast med kompatibla kalibrar (17 Caliber / .172).

Undvik att anvanda moppen pa skjutvapen som &r laddade eller i ett osakert tillstand.

Anvand inte éverdriven kraft nar du satter in eller tar bort moppen fran pipan for att forhindra skador.
Se till att moppen ar ordentligt fast vid rengéringsstangen innan anvandning.

Om moppen blir fransig eller skadad, sluta omedelbart att anvanda den och byt ut den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
* Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive wool bore mop, rengéringsstang och piprensare
eller olja.

2. Fasta moppen:
® For gevar och pistoler, fast wool bore mop péa rengoéringsstadngen med hjalp av 832 gangan.
® For .17 kaliber, se till att moppen ar fast med 540 géangan.
® FoOr hagelgevar, anvand 5/16"27 géngan for fastning.
3. Rengodringsprocedur:
® Applicera en lamplig mangd piprensare eller olja p& moppen.
® Satt forsiktigt in moppen i pipan och se till att den anpassar sig till réfflorna.
* Dra moppen genom pipan langsamt for att sékerstalla grundlig rengoring.
® Upprepa processen vid behov och applicera mer rengéringsmedel eller olja vid behov.
4. Efter rengéring:
® Ta forsiktigt bort moppen fran pipan efter rengéring.

* |nspektera moppen for eventuella tecken pa slitage eller skador.
® Rengor och forvara moppen pa en torr plats for att bibehalla dess skick.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera wool bore mop i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte moppen i vanligt hushallsavfall om den &r kontaminerad med farliga material.
* QOvervéag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER
WOOL BORE MOP, vénligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter eller kundsupportresurser.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstélla saker och effektiv anvandning av WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP. Tack for att du prioriterar sakerhet vid underhall av ditt skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP
12/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER WOOL BORE MOP. Tento produkt je

navrzen pro efektivni ¢isté€ni zbrani, coz zajidtuje, Ze vase stfelna zbran zlstava v optimalnim stavu. Aby bylo
zajisténo bezpecné a efektivni pouziti, peclivé si prosim prectéte tento priivodce bezpeénostnimi pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro ¢isténi a udrzbu vaSi zbrané.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobki prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte vinény mop pouze s kompatibilnimi kalibry (17 Caliber / .172).

Vyhnéte se pouzivani mopu na zbranich, které jsou nabité nebo v nebezpecném stavu.
Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi vkladani nebo vyjimani mopu z hlavné, aby nedoslo k poSkozeni.
Zajistéte, aby byl mop pevné pfipojen k Cisticimu ty&i pfed pouzitim.

Pokud se mop zacne tfepit nebo poskodi, okamzité prestarte pouzivat a vymerite jej.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Zajistéte, aby byla zbran vybitd a mifila bezpecnym smérem.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici potfeby, véetné vinéného mopu, Cistici ty€e a CistiCe hlavné
nebo oleje.

2. PFipojeni mopu:

® Pro pusky a pistole prfipojte vinény mop k Cistici ty€i pomoci zavitu 832.
® Pro kalibr .17 se ujistéte, Ze je mop pfipojen pomoci zavitu 540.
® Pro brokovnice pouzijte zavit 5/16"27 pro pfipojeni.

3. Postup cisténi:
* Aplikujte vhodné mnozstvi Cistice hlavné nebo oleje na mop.
* Jemné vloZte mop do hlavné a zajistéte, aby se pfizpUsobil draZkam vyvrtu.
[ ]
[ )

Pomalu vytahnéte mop hlavni, aby bylo zajisténo dikladné ¢isténi.
Opakujte proces podle potreby, pfidavejte dalsi Cistic nebo olej podle potreby.

4. Po cisténi:

® Po CiSténi opatrné vyjméte mop z hlavné.
® Zkontrolujte mop na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

* Vycistéte a ulozte mop na suchém misté, abyste udrzeli jeho stav.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte vinény mop v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je mop kontaminovan nebezpecnymi materialy, nezapomerite ho nevyhazovat do bézného domaciho

odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi asistenci ohledné WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17 CALIBER
WOOL BORE MOP se prosim obratte na kontaktni daje vyrobce nebo zdroje zakaznické podpory.

Dodrzovanim t&chto pokynd mlZete zajistit bezpecné a efektivni pouziti WOOL BORE MOPS BROWNELLS 17
CALIBER WOOL BORE MOP. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti pfi udrzbé své zbrané.



